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A inglesa “nativa”
do Oriente
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“O Oriente esta cheio de segredos [...], e como esta cheio
de segredos encontra-se cheio de surpresas fascinantes.”™

Gertrude Bell foi uma mulher do seu tempo. Um tempo formado sob a égide
da Rainha Vitoria, de regras e de principios morais irrepreensiveis, um tempo
em que a Gra-Bretanha consolidou o império colonial e 0 seu dominio sobre
o Globo, tornando-se na mais pujante e moderna poténcia da época. Mas
ela foi também alguém que encarnou o paradoxo de se libertar de todos os
constrangimentos a que estavam sujeitas as mulheres e, num improvavel
contexto, em vez de se confinar ao reduto doméstico e familiar, partiu da
Gra-Bretanha e fez do Médio Oriente o seu lar. O paradoxo maior reside
talvez no facto de ter sido uma respeitavel britdnica que se tornou também
numa admirada khatun®.

1. Gertrude Bell, Persian Pictures, Anthem Press, Londres, 2005, p. 13 (Tradugdo da autora).
2. Forma de tratamento utilizada no Oriente destinada a pessoas ilustres e que evidencia respeito;
significa rainha ou imperatriz.
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Bell viveu aventuras extraordinarias em tempos extraordinarios: esca-
lou montanhas, cartografou desertos, foi intima de xeiques, confidente de
politicos e uma das principais estrategas do mapa do Médio Oriente.

Era frequente vé-la em conferéncias e encontros internacionais onde
se decidia o futuro das nacodes, sendo a tinica mulher entre dezenas de
homens. A foto tirada durante a Conferéncia do Cairo (1921), em que aparece
montada num camelo em frente a esfinge, entre Churchill e T. E. Lawrence,
é particularmente ilustrativa do poder e do prestigio de que gozava.

Nicole Kidman foi Gertrude Bell no filme Rainha do Deserto (2015),
de Werner Herzog; ja Tilda Swinton empresta-lhe a voz no documentario
Letters from Bagdad (2016), uma boa introducao a sua vida, pensamentos
e vastissimo material de arquivo que legou.

Impressiona a quantidade de atividades que Gertrude Bell exerceu:
escritora, tradutora, investigadora, historiadora, alpinista, fotdgrafa, arqued-
loga, cartdgrafa, linguista e destacada funciondria do Estado. Em todas elas
a sua prestacao foi brilhante e reconhecida.

Gertrude nasceu numa familia privilegiada. O pai, Sir Hugh Bell, era
herdeiro da mais importante metalurgia inglesa. A morte da mae, quando
Gertrude tinha trés anos, leva-a a consolidar uma fortissima relagdo com o
pai, que voltara a casar-se com Florence, uma figura determinante na vida
de Gertrude.

Florence era uma mulher culta e educada, desenvolvendo, a par das
suas obrigacoes domésticas, que sempre considerou as mais importantes,
um trabalho social através do desenvolvimento de projetos junto dos tra-
balhadores da inddstria do marido. Preocupando-se com as condicoes de
vida e bem-estar dos trabalhadores, contava, nestas tarefas, com a ajuda
de Gertrude, a mais velha de cinco irmaos. Esta experiéncia terd sido para
Gertrude decisiva no seu posterior entendimento sobre as formas de governo
burguesas e o papel das mulheres em casa e nas colonias.

A educacao da escritora foi bastante excecional numa época em que
nao era habitual ver as mulheres estudar. Primeira mulher graduada em
Historia Contemporanea na Universidade de Oxford, em dezembro de 1888
parte para Bucareste, onde um tio diplomata a acolhe e onde assiste a uma
vida social mais aberta e cosmopolita do que o fechado circulo inglés.

Aproveitando o destacamento na Pérsia do tio diplomata, Gertrude
parte para 14 em 1892 e entra, pela primeira vez, em contacto com o deserto,
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0 que constituird uma verdadeira revelacao para esta inglesa habituada ao
clima frio e himido e as paisagens verdejantes da sua Inglaterra natal. “Oh,
o deserto em redor de Teerao! Quilémetros e quilémetros de nada, onde
nada cresce. [...] Nunca soube o que o era o deserto até ter chegado aqui; é
uma coisa maravilhosa de se ver...”5l,

No Irdo, Gertrude desvelara varios amores, ndo s6 ao deserto e a pai-
sagem arida, aos jardins povoados de fontes e cursos de agua, a lingua e a
literatura persa, mas também a um homem, Henry Cadogan, secretario da
embaixada britanica. E um amor contrariado pelo pai, que, ndo lhe vislum-
brando futuro promissor, poe fim a relagdo, decisdo que Gertrude acata. O
seu infortnio amoroso acaba de forma tragica com a morte do jovem com
uma pneumonia, um ano mais tarde.

Por sugestao de Florence, e baseando-se nas cartas e no diario que
mantinha, Gertrude decide publicar anonimamente Safar Nameh Persian
Pictures a Book of Travel (1894). Este primeiro livro é um canto de amor ao
Oriente e ao deserto, que permanecera para o resto da sua vida.

Segue-se a publicacdo, em 1897, de The Divan of Hafiz, a tradugao de uma
antologia de poemas do persa Hafiz, evidenciando o dominio da lingua persa
por Gertrude. A facilidade com que acumula linguas ao longo da sua vida denota
um espirito estudioso e empenhado. Sera fluente em persa, rabe, turco, hebreu,
francés, italiano e alemao, adquirindo igualmente algumas nogoes de japonés.

Por esta altura, o que interessava verdadeiramente a Bell era a viagem e
o mundo novo que ia desvendando, ndo apenas de paisagens e lugares, mas de
pessoas, de historia, de arqueologia, bem como do préprio mundo que desco-
bria nela. Numa carta escreve: “Pergunto-me se continuamos a ser a mesma
pessoa quando o ambiente que nos rodeia, as associacoes, os conhecimentos
que temos mudam? [...] Que grande é o mundo, que grande e que magnifico”.

Bell continua a viajar, dando duas voltas ao mundo, em 1897 e 1907. Por
essa época, inicia-se numa das suas paixoes, o alpinismo, na qual também
revelou aptidOes excecionais: a prova-lo o cume que ostenta o seu nome,
Gertrudspitze, nos Alpes Suicos, por ter sido a primeira a alcang¢a-lo, em
1901.

3. Gertrude Bell, Uma mulher na Ardbia, Relégio D’Agua Editores, Lisboa, 2017, p. 57.
4. Georgina Howell, Daughter of the Desert — The remarkable life of Gertrude Bell, Pan Books, Londres,
2007, p. 53 (tradugdo da autora).
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Asviagens que lhe deram fama e onde Gertrude recolhe todo o conhe-
cimento sobre o Médio Oriente comecam em 1900. Conta entao 32 anos e
parte sozinha para Jerusalém, onde vai comandar a sua primeira expedicao
pelo deserto. Chegara a Petra, depois de ter andado pela arida regido, o
que lhe d4 a oportunidade de verificar as inimeras incorrecdes dos mapas
existentes. Percorre, ao todo, cerca de 250 quilometros a cavalo, em 18 dias.
Aprende que a sua pele clara ndo suporta o sol intenso, e de futuro passara
a usar, sobre o chapéu, o kafiye, lenco branco tradicional, protecao mais
eficaz para o rosto. Estdo também lancadas as bases para a sua atividade
de cartografa: Gertrude mapeara algumas das regides do Médio Oriente,
corrigindo as informagdes das cartas entdo existentes.

Bell fez mais cinco viagens marcantes, que a tornaram provavelmente
na maior conhecedora da regido, a par de T. E. Lawrence. Em 1905 parte
novamente de Jerusalém para atravessar a regiao montanhosa e vulcanica de
Jebel Druze, anda durante quatro meses pelo deserto sirio, terminando em
Constantinopla. Em 1907 faz outros quatro meses a cavalo, desde Smyrna,
moderna Esmirna, na costa mediterranica da Turquia, até Binbirkilisse,
para visitar locais arqueoldgicos. Em fevereiro de 1909 atravessa o deserto,
desde Alepo até as margens do Eufrates; dai desce até Bagdad e prossegue
para sul fotografando o palacio de Ukhaidir (no que se tornara um dos
seus mais reconhecidos trabalhos fotograficos) e as ruinas da Babilonia e
Ctesifonte, subindo depois pelas margem do rio Tigre; apds cinco meses a
cavalo, chega a Istambul. O dia 9 de fevereiro de 1911 marca outra partida:
de Damasco, passando por Ukhaidir, Najaf e Bagdad, até chegar a Alepo. A
dltima das suas grandes expedicoes, e uma das mais arriscadas, leva-la-a,
em novembro de 1913, através do temido deserto da Arabia, o Nejd. Gertrude
consegue chegar a cidade de Hayyil, onde, fruto das guerras entre lideres
locais, acaba por ficar presa durante dez dias. Regressa a Bagdad e inicia
nova travessia pelo deserto sirio até chegar a Damasco, em maio de 1914,
pouco antes do eclodir da I Guerra Mundial.

E comum referir as exigéncias de requinte de Gertrude quando viaja e
de como se faz acompanhar da melhor porcelana, mesas, toalhas, camas e
até de uma banheira portatil de lona. Ainda assim, nem todas essas como-
didades sdo capazes de combater o calor, a sede e as tempestades de areia,
ja para ndo mencionar o desconforto das viagens e o ritmo proprio do meio
de transporte.
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Nao h4, porém, qualquer diivida de que o lugar a apaixona. Numa carta
ao pai de 10 de julho de 1900, apds a primeira expedicao, confessa que, apesar
de ter muita vontade de regressar a casa, tem também um grande desejo de
voltar ao Médio Oriente: “Sabes querido Pai, voltarei aqui em breve. Nao é
possivel mantermo-nos afastados do Oriente quando se chegou tdo longe”®..

E longe efetivamente chegara em conhecimento. Em escassos anos a
sua forma de viajar pelo deserto, tomando contacto com as autoridades e
os chefes locais, conhecendo as tribos e 0s povos, ouvindo as suas revoltas
e anseios, 0s seus temores e aspiragoes, permitiu-lhe acumular um acervo
de informacao precioso, como conhecer os caminhos seguros, sob que
autoridade se encontravam as diferentes regioes e, mais importante, quais
as populacoes que estavam a favor dos ingleses. Muito provavelmente pelo
facto de ser mulher, confiavam-lhe as informacoes com alguma facilidade.
Relembremos que, por essa altura, a regido era objeto da cobica das nagoes
ocidentais, sobretudo a francesa e a britanica, mas também com interesses
alemaes pelo meio, que assistiam ao fim anunciado do império otomano
que, ap6s a 1.2 Guerra Mundial, perderia a sua jurisdicao no Médio Oriente.

Bell publica entretanto dois dos seus melhores livros, onde relata as
suas viagens pela Palestina, Siria e Mesopotdmia: The Desert and the Sown
(1907) e Amurath to Amurath (1911), que a tornam famosa e reconhecida
como grande viajante na Inglaterra, bem como nas regioes pelas quais viaja.

Embora os livros de Gertrude contenham reflexdes interiores, historia
de civilizacoes ja desaparecidas, a beleza da paisagem ou a afabilidade das
pessoas, a verdade é que os seus textos se vao tornando mais politicos a
medida que melhor vai conhecendo a realidade que testemunha, o que tem
implicacdes nas suas crencas sobre o poder colonial. E o caso, por exemplo,
quando explica a dificuldade dos turcos em manter a estabilidade na Siria:
“Sendo inglesa, estou convencida de que somos o povo que melhor poderia
ter governado a Siria, com a perspetiva de um sucesso maior do que o que
podera ser alcancado por um sultdo moderadamente sensato”®.

Para Bell, a figura da mulher, enquanto simbolo do materno, educava. E
0s povos colonizados eram frequentemente vistos como criancas; logo fazia
sentido a mulher, num espaco colonial, assumir um papel preponderante na

5. Carta de GB ao pai, 10 de junho, 1900, Gertrude Bell Archive (traduc@o da autora).
6. Gertrude Bell, Uma mulher na Ardbia, Relégio D’Agua Editores, Lisboa, 2017, p. 88.

21



22

Faces de Eva, 42 - Homenagem

sua administragao, com os conhecimentos que tinha adquirido no &mbito
do seu papel doméstico. “O Oriental é como uma crianca com muita idade.
Estd pouco familiarizado com muitas ramificacoes de conhecimento que
nos passamos a considerar como sendo de necessidade basica”.

Bell transpds o conhecimento adquirido na sua juventude para a sua expe-
riéncia colonial, dando-lhe uma dimensao politica, social e cultural que tornou
o seu papel no Médio Oriente inico. Nao fora a educacao liberal e burguesa
recebida na sua formacao e provavelmente nao teria tido a mesma capacidade
de realizagao.

Ainda assim, por vezes, hesita sobre a utilidade das suas expedicoes, cujo
resultado o poder colonial britinico aproveitara proficuamente em tempos de
guerra; durante essas expedigdes, a divida instala-se, sobretudo quando as
condigoes vao piorando e a exaustdo nao é apenas fisica. A 16 de fevereiro de
1914, na ultima e mais dura viagem pelo deserto, escreve no seu diario: “Receio
bem que quando chegar ao fim ndo irei olhar para tras e dizer: ‘Isto valeu mesmo
apena’; o mais certo € olhar para tréas e dizer ‘Que perda de tempo’”®.

N3o o foi, como Gertrude o provara em breve. Com o eclodir da I Grande
Guerra, vai para Franca trabalhar para a Cruz Vermelha no Office for the
Wounded and Missing®, que acaba por informalmente liderar.

Entretanto, ndo apenas a guerra sobressaltara a sua existéncia, mas
também o amor. Dois anos antes havia conhecido o Major Dick Doughty-
Wrylie, oficial do exército britdnico. Discreto, culto, viajado, sobrio e bom
conversador, ao contrario da maior parte dos homens que ela conhece, nao
se deixa intimidar pelo seu modo de estar destemido. O que comeca como
um encantamento mutuo acaba por resultar numa paixao jamais consu-
mada. Dick era casado e, pelo teor das cartas de Bell, é possivel concluir
que a educacao moral a que fora sujeita nao lhe permitia vencer o cons-
trangimento de se entregar em plenitude ao homem casado por quem se
apaixonara. Qutro paradoxo em Bell: ndo hesita em enfrentar as mais duras
dificuldades e perigos num deserto indémito, mas hesita perante o corpo
amado. Numa das cartas que lhe escreve, apds o encontro, confessa-lhe:
“Algum dia tentarei explicar-te — o medo, o terror — oh e julgaste tu que eu
era corajosa. Entende-me: nao é o medo das consequéncias —nunca pensei

7. Ibidem, pp. 85-86.
8. Ibidem, p. 106.
9. Gabinete dos feridos e desaparecidos.
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nisso nem por um segundo. E o medo de algo que ndo sei... deves saber o
que é porque te falei disso. Cada vez que surge em mim eu queria varré-lo
para um lado... Mas ndo te conseguia dizer, exorciza-o. Nao conseguia”i®,

E nunca tera oportunidade de o fazer, pois Dick morrera semanas
depois deste encontro, em abril de 1915, na terrivel batalha de Gallipoli. A
morte prematura do ser amado pde cobro abrupto a incipiente relacao, tra-
gédia que a deixa sentimentalmente devastada. As cartas que lhe escreveu,
em cerca de ano e meio de relacao, revelam-nos uma mulher apaixonada,
direta e frontal, sobre a qual se reconhece maioritariamente o servigo ptiblico
que prestou, relegando para segundo plano o turbilhdo da sua vida privada.
“Preenchi todos os lugares ocos do mundo com o meu desejo por ti”, “Nao
consigo dormir — ndo consigo dormir. E uma da manha. Tu e tu e tu estdo
entre mim e tudo o resto... longe dos teus bragos ndo ha descanso”™.

Gertrude nao terd muito tempo, face a azafama dos seus dias, para o
luto. Em novembro de 1915 é chamada ao Cairo para trabalhar para os ser-
vigos secretos britanicos. A Coroa pretende tirar partido do conhecimento
que tem sobre a influéncia alema na Arabia, sob dominio turco, ja que o
Império otomano havia alinhado pela Alemanha.

E a tnica mulher ao servico, e entre os colegas conta-se um ainda
anénimo T. E. Lawrence com quem se tinha cruzado havia uns anos numas
escavagdes arqueoldgicas. E um Lawrence ainda totalmente incégnito que se
cruza com uma Gertrude ja reconhecida e celebrada como viajante e escritora
e que havia estabelecido a sua reputagao e fama como dama do deserto.

Uma das questoes estratégicas que se colocava era saber se os britani-
cos deveriam apoiar uma revolta drabe que pusesse fim ao dominio turco da
regido. Na altura, como agora, a regiao era de importancia crucial para uma
poténcia como a Gra-Bretanha. Bell, fiel sibdita da Coroa, procura uma espécie
de compromisso: por um lado, respeitar a autodeterminacao do povo arabe,
por outro, servir os interesses do seu Estado. A sua perspicacia para avaliar
a situacao conforme vai evoluindo é aguda. Num texto encontrado nos seus
arquivos afirma: “A unido politica é um conceito pouco familiar para uma
sociedade ainda muito marcada pelas suas origens tribais e que mantém no
seu seio elementos tao fortemente perturbadores provenientes da organizacao

10. Georgina Howell, Daughter of the Desert — The remarkable life of Gertrude Bell, Pan Books, Londres,
2007, pp. 160-161 (tradugao da autora).

1. Gertrude Bell, Uma mulher na Ardbia, Relégio D’Agua Editores, Lisboa, 2017, p. 127.
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tribal... As condi¢des da vida némada ndo possuem qualquer analogia com as
das areas mais cultivadas, e com muita frequéncia os interesses diretos das
tribos sdo incompativeis com os das dreas mais enraizadas”™.

O certo é que os dois funcionarios mais notaveis dos servicos secretos
britanicos no Cairo, Bell e Lawrence, partilhavam a ideia, que se ia sedi-
mentando a medida que os acontecimentos se desenrolavam, de que era
necessario apoiar a autodeterminacdo arabe, o que contrariava os senti-
mentos expansionistas da India britanica e do seu vice-rei, que via com
bons olhos a anexacdo da Mesopotdmia ao seu territorio, substituindo o
império otomano pelo britanico.

A situagdo é de feroz conflito armado com os turcos, o que levara
Lawrence, em palavras impiedosamente atuais, a escrever, num artigo no
Sunday Times, de 22 de agosto de 1920: “O povo da Inglaterra foi guiado
na Mesopotamia para uma armadilha da qual sera dificil de escapar com
dignidade e honra. As coisas sdao bastante piores do que nos contaram, a
nossa administracdo mais sangrenta e ineficiente do que o ptblico sabe”.

A convite do proprio vice-rei, que deixara impressionado com a sua
“inteligéncia masculina”, Bell visita a India. O vice-rei, Charles Harding, propde
anomeacao da escritora como agente de ligacao entre o Cairo e Deli, tendo
como base a cidade de Basra, onde, na confluéncia entre Mesopotamia, Kuwait,
Arébia e Pérsia, se travavam dificeis batalhas com o exército turco. Bell vai para
Basra em 1916 e, um ano mais tarde, é nomeada Oriental Secretary. Quando
os turcos sao finalmente derrotados e abandonam Bagdad, em maio de 1917,
vai viver para esta cidade, onde permanecera até a sua morte.

Avida de Bell foi intensa e repleta de acontecimentos, e a nivel politico
marcou decisivamente a geografia do Médio Oriente, tal como o conhe-
cemos agora. Bell participou como uma das peritas mais notéaveis sobre
esta regiao do Globo na Conferéncia de Paris de 1919, nos escombros da I
Grande Guerra, bem como na Conferéncia do Cairo de 1921, convocada por
Churchill, na altura Secretario de Estado das Coldnias, para decidir sobre
a politica britdnica na regido. O conhecimento que possui leva-a a afirmar
nesta Conferéncia, em palavras quase premonitorias: “Estdo a fazer uma
tal trapalhada no Médio Oriente, que antecipo ira ficar muito pior do que

12. Georgina Howell, Daughter of the Desert — The remarkable life of Gertrude Bell, Pan Books, Londres,
2007, p. 267 (tradugado da autora).
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depois da guerra — exceto a Mesopotamia, que talvez consigamos subtrair
do caos generalizado”™!,

A sua influéncia, persisténcia e visdo levam-na a apoiar, no que sera
secundada por Lawrence, o jovem Faisal, terceiro filho do Sharif de Meca,
como a figura que poderia unir a Mesopotdmia. Lider respeitado, herdi de
guerra, cuja linhagem podia ser tracada até ao Profeta e, muito importante,
simpatizante dos ingleses a quem se havia aliado na revolta contra os turcos,
Faisal era o homem que poderia liderar e unir a revolta arabe. Com o prag-
matismo que o caracterizava, Churchill aceitard o caminho proposto por
Bell, vendo que “o filho de Sharif, Faisal, oferece a esperanca da melhor e
mais barata solucdo”.

Por esta altura, Gertrude ja havia publicado o texto que é hoje con-
siderado o culminar do seu conhecimento da regido, Review of the Civil
Administration of Mesopotamia. Recebido com uma aclamacao entusiasta
no Parlamento Britanico, o texto levard a também pragmatica Bell a afir-
mar numa carta a mae: “Acabo de receber a carta da Mae a dizer que ha um
fandango sobre o meu relatério. A linha geral adotada pela imprensa ¢ a
de que ¢é absolutamente notavel que um cao se consiga levantar nas patas
traseiras —i.e., uma mulher escrever um relatdrio. Espero que cessem essa
fonte de admiracgdo e prestem atencao ao relatério em si, vai ajuda-los a
entender o que é a Mesopotamia”.

A sua visdo foi aceite, e a 23 de agosto de 1921 Faisal foi coroado rei
do Iraque perante uma assisténcia de 500 convidados. Gertrude tornara-
-se uma das suas mais fiéis conselheiras, bem como amiga intima e aliada.
“Saftwa Pasha pediu-me que aparecesse no paldcio tantas vezes quantas
fosse possivel, ja que era evidente que eu era a inica pessoa que realmente
amava o Rei ou a quem o Rei realmente amava”#,

Entretanto, o trabalho que a mantera imparavel e incansavel durante
os ltimos anos comeca a diminuir: “A politica estd a desaparecer (tal como
deveria acontecer) para dar lugar as grandes questdes administrativas, nas
quais ndo tenho interesse e nas quais nao sou boa”!,

13. Georgina Howell, Daughter of the Desert — The remarkable life of Gertrude Bell, Pan Books, Londres,
2007, p. 380 (traducdo da autora).

14. Carta de GB aos pais, 17 de janeiro, 1921, Gertrude Bell Archive (tradugdo da autora).

15. Carta de GB ao pai, 16 de julho, 1922, Gertrude Bell Archive (tradugao da autora).

16. Carta de GB ao pai, 26 de maio, 1926, Gertrude Bell Archive (traducao da autora).
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Continuando a viver em Bagdad, e a trabalhar de perto com o Rei, Bell é
nomeada por este Diretora de Antiguidades, com o fim de preservar o vasto
e rico patriménio arqueoldgico mesopotamico. Regressando a sua paixao
pela arqueologia, redigira a lei de antiguidades que procura acautelar os
interesses iraquianos, sem descurar os interesses internacionais.

Em 1926, Gertrude é uma personalidade admirada e reconhecida,
confidente e consultora de reis, presidentes e dirigentes mundiais. Vita
Sackville West darda um admirado testemunho dela, quando a visita na sua
casa de Bagdad nesse ano e a encontra na azafama do seu dltimo projeto:
0 Museu do Iraque, que abrira a sua primeira sala a 14 de junho desse ano.
Um més mais tarde, Gertrude é encontrada morta na sua cama, dois dias
antes de fazer 58 anos. Na mesa-de-cabeceira uma embalagem vazia de
comprimidos para dormir.

Na tltima carta que escreve a mae, em 26 de maio de 1926, afirma: “Nao
vejo com clareza o que vou fazer, mas € claro que nao posso ficar aqui para
sempre”. Teria medo do retorno, ela que embarcara nessa viagem sem fim?

O espolio deixado por Bell é vastissimo — mais de 1600 cartas, cinco
livros de viagem, uma traducao de poesia, didrios, relatorios e cerca de 7000
fotos, ja que foi também uma excelente fotdgrafa, procurando documentar
e registar em pelicula tudo o que ia vendo nas suas viagens, em especial o
patrimdnio arqueoldgico.

O registo fotografico que fez da regiao, bem como as suas cartas e
diarios, sao estudados por historiadores e arqueoldgos, tendo adquirido
uma importancia acrescida depois da destruicao sofrida com a guerra civil
na Siria.

Apesar do seu envolvimento na Liga Nacional das antissufragistas, por
considerar que na sua maioria as mulheres nao estavam preparadas para o
voto, foi sempre uma mulher independente, opinativa e de fortes convic-
coes. E foi uma firme defensora dos direitos das mulheres, como mais tarde
evidenciou, ao propor a educacao das jovens iraquianas e ao promover a
primeira escola feminina na capital do Iraque.

Foi enterrada em Bagdad, ficando para sempre na cidade que tanto
amou, ela que afirmou sentir-se como se tivesse nascido e crescido no
deserto.

30 de setembro de 2019



